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Gaminio apibddinimas

Salinimas

Trik¢iy salinimas Gaminio etiketé ir

ir techniné prieZiira 1 1 techniniai duomenys
[spéjimai Zyméjimas

Gedimai Techniniai duomenys

Aplinka

Pries naudojima perskaitykite visus nurodymus, perspéjimus ir jspéjimus. Gaminj gali
naudoti tik kvalifikuoti sveikatos priezitiros specialistai. AV500 negalima naudoti kaip
vienintelio venos suradimo bado ir jis nepakeicia kruopscios medicininés apzidiros bei

vizualinés apZitros ir apciuopos veny suradimo metody.

Pries naudodami AV500 pacientui, kvalifikuoti sveikatos priezidiros specialistai privalo
perskaityti ir suprasti $ AV500 naudotojo vadova. Prie$ naudodami pirma karta, naudotojai
turi palyginti, kaip AV500 aptinka venas vizualinio aptikimo ir ap¢iuopos metodais.
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Saugos jspéjimas. Reiskia galima asmeninio

suzalojimo pavojy

Jspéjimas. ReiSkia pavojinga situacija, kuri jeiqu jos
nebus isvengta, gali sukelti mirtj ar sunky suZalojima
Démesio! Reiskia pavojingg situacija, kuri jeigu jos nebus
iSvengta, gali sukelti nedidel] arba vidutinj suZalojima.

Temperatiros ribos

Zr. naudojimo instrukcijg

Drégmés ribos
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AV500 skleidZia lazerio spinduliuote

Nenaudoti, jei pakuoté pazeista
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B tipo su pacientu salytj turinti dalis

Laikyti sausai
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Conformité Européenne (Europos atitiktis). Sis simbolis
reiskia, kad prietaisas visiskai atitinka Europos direktyva
93/42/EEB

Trapus, elgtis atsargiai

ETL CLASSIFIED

ETL sertifikavimas reiskia, kad dauguma sistemos elementy
atitinka IEC 60601-1 standartg
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Europos Sajungos direktyvos dél elektros ir elektroninés
jrangos atlieky logotipas. LeidZiama grazinti, kad bty
tinkamai pasalinta.




/\ |spéjimai ir perspéjimai

Paciento ir naudotoja sauga. Jspéjimai
lSPEJIMAS. Naudojant AV500 galima surasti tam tikras pavirsines venas ir jis
nepakeicia kruop3¢ios medicininés apzidros, paremtos vizualiniu ir taktiliniu veny suradimu
ir vertinimu. AV500 turi biti naudojamas tik kaip kvalifikuoto specialisto nuomonés
papildymas.

ISPEJIMAS. Siekiant uZtikrinti, kad AV500 paruotas naudot, j galima eksploatuoti
tik tuomet, kai jo akumuliatorius pakankamai jkrautas (tai rodo Zalia baterijos piktograma
virutiniame desiniajame skystujy kristaly ekrane) arba kai prietaisas eksploatuojamas su
maitinamu laisvy ranky priedu.

lSPEJIMAS. AV500 veny suradimg lemia jvairiis paciento veiksniai, todel prietaisas
qali nerodyti veny ty pacienty, kuriy venos gilios, kurie serga odos ligomis, kuriy oda
plaukuota, randuota arba odos pavirsius itin nelygus dél kity priezasciy, ir stor riebalinj audinj
turinciy pacienty veny.

ISPEJIMAS. AV500 rodo ik pavirsines venas r tik iki riboto gylio, tai priklauso nuo
Jvairiy paciento veiksniy. AV500 nerodo veny gylio.

lSPEJIMAS. AV500 skleidzia matomg ir nematoma lazerio spinduliuote. Nezitrékite
i spindulj.

[SPEJIMAS. Jeii paspaudus Soninj violetinj mygtuka nejsijungia alia lemputé,
daugiau nenaudokite AV500.

lSPEJIMAS. Nelaikykite AV500, atlikdami venos punkcija ar kitas medicinos
proceduras.

ISPEJIMAS. Naudoti tk Koriska.

ISPEJIMAS. Laikykite AV500 ir jo akumuliatoriy vaikams nepasiekiamoje vietoje.
ISPEJIMAS. Norédami tksliai surasti venas, AVS00 turie laikyti tiesiai vir
vertinamos venos centro.

Paciento ir naudotojo sauga. Kontraindikacijos

lSPEJIMAS. AV500 negalima naudoti venoms akyse surasti.

lSPEJIMAS. AV500 neskirtas naudoti kaip diagnostinis prietaisas ir jokiam gydymui.

Paciento ir naudotojo sauga. Perspéjimai
DEMESIO! Pagal JAV federalinius jstatymus s prietaisas parduodamas tk gydytojui ar kitam
kvalifikuotam sveikatos prieziiros specialistui nurodzius arba uzsakius.

DEMESIO! Jei AV500 naudojamas Kitaip, nei aprasyta Siame AV500 naudotojo vadove,
galimas pavojingas lazerio $viesos poveikis.

[rangos priezitra. |spéjimai

ISPEJIMAS. Nenardinkite AV500 ar AVS00 krovimo stovo ] skyst]ir nesudrékinkite
AV500 taip, kad tekéty skystis.

lSPEJIMAS. Nebandykite atidaryti ar iEmontuoti akumuliatoriaus arba atlikti jo
techning prieZidra. Netraiskykite, nepradurkite ir neiSmeskite akumuliatoriaus j ugnj ar vanden;.
Nesukelkite trumpojo jungimo tarp iSoriniy kontakty. Saugokite nuo aukstesnés kaip 60 °C
temperatdros.

[SPEJIMAS. Jokiu bdu nemadifikuokite AV500 vidiniy ar ioriniy komponenty.

[SPEJIMAS. Norédami iSvengti gaisro arba elektros smiigio pavojaus ir trukd7iy,
naudokite tik rekomenduojamus priedus ir saugokite jranga nuo lietaus ar didelés drégmés.
[SPEJIMAS. Su AV500 naudokite tik, AccuViein” priedus ir keiciamasias dalis.
Naudojant ne, AccuVein” priedus, gali nukentéti saugumas.

[SPEJIMAS. Reikéty vengti naudoti$ig jrangq prie kitos jrangos ar ant kitos rangos,
nes ji gali netinkamai veikti. Jeigu biitina taip naudoti, $iq ir kit jrangas reikia stebéti, ar jos
tinkamai veikia.

[SPEJIMAS. Kity priedy, nei nurodyta ar pateikta $ios jrangos gamintojo, naudojimas
gali lemti didesne elektromagnetine spinduliuote, mazesnj Sios jrangos elektromagnetinj
atsparuma arba netinkama jos veikima.

[SPEJIMAS. Nesiojamaja RD rysio jrangq (jskaitant iSorinius jrenginius, pavyzdZiui,
antenos kabelius ir iSorines antenas) reikia naudoti ne arciau kaip 30 cm nuo bet kokios AV500,
(500 arba HF570 dalies. Sios jrangos naudojimas ne pagal i rekomendacijg gali pabloginti
$ios jrangos veikima.

Jranqos priezitra. Perspéjimai
DEMESIO! Naudokite tik , AccuVein” patvirtintus akumuliatoriaus jkrovimo priedus
ir papildomus priedus.

DEMESIO! Elektromagnetiniai trukdziai (EMT) gali trukdyti prietaisui tinkamai veiki.
Normaly veikima galima atkurti pasalinus trukdziy Saltinj.

DEMESIO! Nebandykite sterilizuoti AV500 karstojo ar sléginio sterilizavimo biidas.
DEMESIO0! Jei AV500 naudojamas neatsizvelgiant j jo temperatlros intervala,
jis nerodys veny.

DEMESIO! Jei AV500 naudojamas ryikioje, pvz., saulés, Sviesoje, jis gali nerodyti ven.
DEMESIO! Neardykite ir nekeiskite AVS00 i jokiy jo krovimo priedy.

DEMESIO! Patys neatlikite techninés prieiiros darby. AV500 neturi jokiy komponenty,
kuriy technine priezidira galéty atlikti klientas. AV500ir jo priedy technine priezitira gali atlikti
tik jgaliotasis, AccuVein” remonto skyrius.



Paruosimas

PrieS pirmg kartg naudojant AV500 reikia jdéti j krovimo stova.
Tuo metu,,AccuVein” rekomenduoja AV500 visiskai jkrauti.
Prijunkite krovimo stovg prie maitinimo Saltinio. AV500
tiekiamas su maitinimo adapteriais, kad bdty uztikrintas
maitinimo iSvado suderinamumas. Prireikus prie maitinimo
Saltinio prijunkite kita maitinimo adapterj, prie$ jungdami

j iSvada. AV500 yra suderinamas su bet kokia nuo 100 iki
240V KS jtampa.

PrieS naudodami, nuo AV500 ekrano nuimkite plastikine
apsaugine plévele.

Paskirtis

,AccuVein” AV500 yra nesiojamasis, rankinis prietaisas, kuris
padeda sveikatos priezilros specialistams surasti tam tikras
pavirSines venas. AV500 skirtas naudoti kaip tinkamo
medicininio mokymo ir patirties papildymas. AV500 negalima
naudoti kaip vienintelio veny suradimo bado; prietaisg naudoti
gali tik kvalifikuotas sveikatos priezilros specialistas, kuris
tai daryti turéty arba prie$ palpuodamas, kad bty lengviau
nustatyti venos vieta, arba po to, kad patvirtinty arba atmesty
numatomg venos viet3. Naudodami AV500, sveikatos priezidiros
specialistai visada privalo laikytis atitinkamy medicinos
protokoly ir praktikos, kaip to reikalauja ju sveikatos prieziuros
jstaiga, bei atlikti kruopscia medicinos apziura.

Tinkamai naudojamas AV500 suteikia naudotojams galimybe
surasti tam tikras pavirsines venas atliekant tokias medicinines
proceddras kaip venos punkcija.

AV500 galima naudoti visais atvejais, kai reikia nustatyti veny
vieta, pavyzdziui, ligoninése ir klinikose.

Bendras naudojimas ir veikimas

Gaminio apibudinimas

AV500 veikia naudodamas infraraudonajg Sviesa venoms
aptikti po oda, tada projektuodamas veny padétj ant odos
pavirsiaus tiesiai virS veny. Kvalifikuoti sveikatos priezitiros
darbuotojai gal stebéti rodoma kraujagysliy sistema, o tai jiems
padeda rasti tinkamo dydzio ir padéties veng venos punkcijai
ir kitoms medicininéms procedtroms, kurioms reikia surasti
pavirsines venas. Norint naudoti AV500, mokymo nereikia.

AV500 rodo tik pavirsiniy kraujagysliy sistemg. DidZiausias gylis,
kuriame rodomos venos, skiriasi, tai priklauso nuo paciento.
Be to, kai kuriy pacienty veny ar jy dalies gali gerai nesimatyti
arba iSvis nesimatyti. Prastesnio nei optimalaus veny rodymo
arba nerodymo priezastys (bet vien Siomis neapsiribojant):
venos gylis, odos biklés (pvz., egzema, tatuiruotés), plaukai,
randai arba dél kity priezasciy itin nelygus odos pavirSius
ir riebalinis audinys.

Kai AV500 laikomas tiesiai vir$ venos, prietaisas tiksliai suranda
jos centrg. Prietaisq paslinkus iS padéties tiesiogiai virs venos,
atsiranda rodomos venos padeéties poslinkis. Rodomos venos
plotis gali skirtis nuo faktinio, tai priklauso nuo individualiy
pacienty skirtumy ir venos plocio. Kai prietaisas naudojamas
tinkamai, centriné venos linija yra tiksli, ir jg visada reikia
naudoti kaip venos punkdijos ar kity medicininiy procedury
tiksling vieta.

AV500 prietaisui nereikalinga nei einamoji, nei profilaktiné
techniné priezilra.

AV500 yra neSiojamas, maitinamas akumuliatoriumi ir

patvirtintas eksploatuoti nuolat. AV500 yra laikomas B tipo
su pacientu salytj turinia dalimi.

AV500 technologija yra patentuota. Naujausios informacijos
galite gauti apsilanke adresu www.accuvein.com.



Bendras naudojimas ir veikimas

Maitinimo jjungimo / iSjungimo Soninis mygtukas
Violetiniu kairéje AV500 puséje esanciu mygtuku jjungsite
AV500 maitinimg ir veny aptikimo spindulj. Mygtuka paspaudus
dar karta, veny aptikimo spindulys ir prietaisas iSsijungia.
Paspauskite violetinj Soninj mygtukg dar kartg, kad vél
jjungtuméte veny aptikimo spindulj ir pradétuméte ieskoti veny.

Trumpa AV500 valdikliy apzvalga

[ &
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Prietaisas paruostas naudoti

o7

Invertavimo nustatymas
Kairysis mygtukas

Invertavimo nustatymu veny projekcija invertuojama taip, kad venos gali biiti rodomos Zalia Sviesa
ant veny arba tamsa ant veny ir zalia Sviesa, kur venos nematomos. Pakeitus invertavimo nustatyma,
qali pageréti veny matomumas ir akiy komforto lygs. Projekcija invertuosite kairiuoju mygtuku.

R

Projekcijos intensyvumas
Vidurinysis mygtukas

1 Mazo ryskumo

2 Normalaus ryskumo

3 Ryski

Venos projekdijos rySkuma galima kontroliuoti rykumo mygtuku.

Pauzés nustatymas

Laikas pries jtaisui automatiskai
iSsijungiant

Desinysis mygtukas

10 minuciy pauzé

o N3 pauzés

Nustacius pauze, apibréziamas laikas, iki kada veny aptikimo spindulys biina i§jungtas. Sis nustatymas
qali padéti pailginti AV500 akumuliatoriaus eksploatavimo laika. Norédami nustatyti laika, paspauskite

deginjjj mygtuka ir pereikite | pauzés meniu. Pauze galima nustatyti e (néra pauzés) arba 10 minudiy.




AV500 padéties nustatymas

Prietaisq laikykite 150-250 mm virS odos pavirsiaus.
Nuskenuokite dominama sit ir perzidirékite. Kai pasirinksite
vena, jsitikinkite, kad veny aptikimo spindulys yra centruotas
tiesiogiai virs venos centrinés linijos. Nepakreipkite prietaiso
j jokig venos puse, nes venos projekcija pasislinks iS savo
faktinés vietos po oda. Daznai pavyksta pagerinti vaizdo kokybe
nestipriai keiciant aukstj ir su oda sudaroma kampa. Prietaisg
priartinant prie odos arba atitraukiant nuo jos, vaizde gali
iSrysketi papildomy venu, tai priklauso nuo paciento kraujagysliy
sistemos, patalpos apsvietimo ir veny gylio.

A\ ISPEJIMAS. Norédami tiksliausiai surasti venas, AV500

turite laikyti tiesiai virS vertinamos venos centro.

/\ ISPEJIMAS. Venos projekcijos plotis yra tiksliausias, kai AV500

yra padétas kuo arciau kino.

/\ DEMESIO! Jei AV500 naudojamas ryskioje, pvz., saulés,

Sviesoje, projekcijoje gali nesimatyti veny.

Bendras naudojimas ir veikimas

Jvertinkite kraujagysliy sistema

Esant jjungtam veny aptikimo spinduliui, nukreipkite AV500
Sviesg ant paciento odos. T3 galite padaryti pries palpuodami,
greitai nuskenuodami virs odos, kad galétumeéte sumazinti
galimy viety skaiciy, arba po to, kai palpuodami bdsite
patvirtine venos vietg ir tinkamuma.

Daznai pavyksta geriau iSryskinti venas Siek tiek pasukus AV500
aplink asj ir prietaisq priartinus prie odos arba atitraukus nuo jos.

Venos patvirtinimas

Kai jvertinsite paciento kraujagysliy sistema, patvirtinkite
proceduros vietg, patikring venos padétj ir tinkamuma
naudodami jprastus medicininius metodus ir atlike kruopscia
medicinine apziura, pvz., veny vizualizavima, apciuopg ar
kitus medicininius metodus.

LAccuVein” laisvy ranky priedas leidzia iSlaikyti laisvas
rankas, kad galétumeéte atlikti medicinos procedras. Be to,
naudoti tik kvalifikuoti sveikatos priezidros specialistai ir
tik kartu taikydami atitinkamus vizualinio ir taktilinio veny
vertinimo metodus.



Jkrovimas, valymas ir Salinimas

AV500 jkrovimas

Patikrinkite, ar krovimo stovas tinkamai prijungtas (zr. skyriy
,Paruosimas”). |statykite AV500 j krovimo stova taip,
kad skystuyjy kristaly ekranas buty nukreiptas j iSore. Kai AV500
jkraunamas, rodoma akumuliatoriaus jkrovimo piktograma.
Krovimo stovo lemputé uzsidega tik aptikus prietaisa.
Jei lemputé uzsideqga, kai j krovimo stovg nejstatytas joks
prietaisas, dél pagalbos skambinkite , AccuVein” pagalbos
tarnybai.

Naudokite prietaisa
TTITTL laisvy ranky stove,
‘IIIII “ prijungtame prie

© 5 @ maitinimo Saltinio

80100 % jkrovos
¥
©

(T ¥
©

(- v

60-80 % jkrovos

40-60 % jkrovos

20-40 % jkrovos

(-

Neveikiantis dél per
mazos jkrovos

Norédami uztikrinti, jog akumuliatorius neissikraus ir prietaisas
bus paruostas naudoti, AV500 laikykite jo krovimo stove arba
,AccuVein” laisvy ranky priede, prijungtame prie maitinimo
Saltinio. AV500 akumuliatoriaus negalima perkrauti,
kai naudojami patvirtinti jkrovimo prietaisai.

/\ DEMESIO! Naudokite tik, AccuVein” P510 maitinimo Saltinj

su (C500 stovu arba kitus,,AccuVein” patvirtintus priedus.

Kai AV500 akumuliatorius iSsenka, akumuliatoriaus indikatorius
mirksi geltonai arba raudonai ir periodiskai pypsi. Pries
akumuliatoriui visiskai iSsikraunant, ekrane rodomas
perspéjimas, reikalaujantis jkrauti akumuliatoriy. |krovus
AV500, tesiamas normalus prietaiso eksploatavimas.

Eksploatuojant kaip jprasta, AV500 akumuliatoriy prireikia
pakeisti apytiksliai kas dvejus ar trejus metus. Akumuliatoriaus
naudojimo trukmé priklauso nuo tokiy veiksniy kaip naudojimo
laikas, prietaiso temperatura ir jkrovimo cikly skaicius. llgesni
jkrovos ciklai ar trumpesni eksploatavimo laikotarpiai rodo,

kad akumuliatoriy reikia pakeisti.

Norint pakeisti akumuliatoriy, prietaisq galima grazinti
,AccuVein” patvirtintai jstaigai akumuliatoriui pakeisti.

AV500 nereikalinga reguliari techniné prieZidra, vietinis
kalibravimas ir remontas.



Valymas ir dezinfekavimas

/\ ISPEJIMAS. Naudotojai turi apzidréti AV500, jj valyti ir

dezinfekuoti, kaip to reikalaujama pagal jstaigos taisykles,
kad kaskart prieS naudojant baty uztikrinta pakankama
jo Svara.

/\ ISPEJIMAS. Nenaudokite AV500, jei jo veny aptikimo

langelis subraizytas ar nesvarus. Jei veny aptikimo langelis
subraizytas, AV500 reikia grazinti, AccuVein”, kad atlikty jo
technine prieziura.

Siekiant uztikrinti geriausias eksploatavimo charakteristikas,
optiniai pavirsiai ir lesiai galinéje AVS00 puséje turi bti Svards.
Naudokite alkoholiu sudrékintas servetéles ar kita minksta
lesiy servetéle su keliais 70 % izopropilo alkoholio lasais.
NeSvarumai ant veny aptikimo langelio ar jo subraizymai
veny projekcijoje matomi kaip tamsus Seséliai.

Norédami nuvalyti AV500 korpusg ir jo priedus, galite naudoti
,AccuVein” patvirtintg valymo priemone pagal ,AccuVein”
ir gamintojo instrukcijas. Toliau yra nurodytos tam tikros
patvirtintos valymo priemonés. Visy patvirtinty ir nepatvirtinty
valymo medziagy ir procediry sarasq rasite ,AccuVein”
interneto svetainéje

Www.accuvein.com/clean

,PDI Super Sani-Cloth”, ,PDI Sani-Cloth Plus”, sudrékintos
chlorkalkémis servetélés (10 % arba maziau), ,Caviwipes1”
arba, Cavicide1”,,Cidex Plus”,,T-Spray II",, Birex", ,Incides N*,
Jncidin Plus” , Incidin Pro” EcoLab SaniCloth Active”.

Nenardinkite AV500, AV500 krovimo stovo ar AV500 laisvy
ranky priedy j skystj ir nesuslapinkite AV500 ar jo sudedamujy
daliy taip, kad tekéty skystis. Nebandykite sterilizuoti AV500
karstojo ar sléginio sterilizavimo budais.

Nevalykite AV500, kai jis jstatytas | krovimo stovg arba
laisvy ranky prieda.

Nevalykite AV500, kai akumuliatoriaus dangtelis nuimtas.
PrieS valydami krovimo stova, atjunkite nuo maitinimo tinklo.

Jkrovimas, valymas ir Salinimas

Salinimas

Kaip reikalauja Europos Bendrijos EEJA (Elektros ir elektroninés
jrangos atlieky direktyva) ir kiti nacionaliniai jstatymai,
,AccuVein” visiems galutiniams naudotojams suteikia galimybe
grazinti prietaisus pasibaigus jy naudojimo trukmei be jokiy
Salinimo mokes(iy.

« Sis pasialymas galioja,AccuVein” elektros ir elektroninei

jrangoms.
« renginys turi biti neiSardytas ir neuzterstas.

Jeigu norite grazinti, AccuVein” gaminj atliekoms utilizuoti,
kreipkités j,AccuVein” klienty aptarnavimo tamybg.

Atlieky tvarkymas yra jusy atsakomybé.
Jeigu negrazinsite prietaiso pasibaiqus jo naudojimo trukmei

LAccuVein’, Jus turite atiduoti jj atlieky utilizavimu uzsiimandiai
bendrovei. NeiSmeskite prietaiso su Siukslémis arba neatiduokite
j viesa atlieky Salinimo aikStele.

Gerai zinoma, kad tam tikros medziagos tersia aplinka, yrant
skleisdamos toksines medziagas. RoHS direktyvos tikslas —
ateityje sumazinti toksiniy medziagy kiekj elektroniniuose
gaminiuose. ,AccuVein” dirba taip, kad kiekvienas gaminys
atitikty RoHS direktyvos reikalavimus.

EEJA direktyvos tikslas — jgyvendinti elektros / elektroniniy
atlieky perdirbima. Kontroliuodama pasibaigusios naudojimo
trukmés gaminiy perdirbima, ,AccuVein” siekia isvengti

neigiamo savo gaminiy poveikio aplinkai.
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Priedai

AV500 veny vizualizavimo sistema sudaro AV500 veny aptikimo
lempa su integruotu perkraunamuoju akumuliatoriumi, krovimo
stovas, maitinimo Saltinis ir nurodymy dokumentai.

,AccuVein” taip pat silo papildomai jsigyjamy laisvy ranky
stovy, kurie, daugelio specialisty nuomone, yra naudingi.
Informacijos apie Siuos ir kitus papildomai jsigyjamus priedus
ieSkokite apsilanke,, AccuVein” tinklalapyje www.accuvein.com.

HF510

Nemaitinamas laisvy ranky stovas
SU spaustuvy

HF550

Nemaitinamas laisvy ranky stovas
suratukais

HF570

Maitinamas laisvy ranky stovas
suratukais




Gedimai ir jspéjimai

AV500 jspés naudotoja, jeigu negali veikti.

Gedimas

Prietaisas sugedo. Kreipkités j,AccuVein”
klienty aptarnavimo tarnyba.

Visais techninés priezidros klausimais JAV
e 1 kreipkités j, AccuVein” klienty pagalbos

tarnyba telefonu (888) 631-6180.
Klientai ne i$ Jungtiniy Amerikos
AV91234567 Valstijy su savo uzklausomis turéty
kreiptis j vietin] patvirtinta platintoja
arba radyti el. pranesima adresu
international-service@accuvein.com.

Ispéjimas dél per Salto prietaiso

- Prietaisas per Saltas. Susildykite prietaisa iki
@ - aukstesnés kaip 4 °C temperatiiros

AV01234567

Ispéjimas dél per karsto prietaiso
- Prietaisas per karstas. Atvésinkite prietaisg
- iki Zemesnés kaip 33°C temperatros

AV01234567

Jkrovimo problemos
« Patikrinkite, ar prietaisas yra prijungtas prie patvirtinto
LAccuVein” krovimo priedo.

« Jeiqu nejsijungia krovimo stovo lemputé, tai yra jkrovimo
priedy problema.

Trikciy 3alinimas ir techniné prieZiura

Techniné priezitra

Jei AV500 nustato, kad negali veikti tinkamai, jis isjungia veny

aptikimo spindulj ir rodo perspéjimo arba gedimo rodin;.

Kai AV500 veikia netinkamai, iSjunkite prietaisg Soniniu
violetiniu maitinimo jjungimo / iSjungimo mygtuku.

Perspéjimai rodomi, kai prietaisa eksploatuojate pernelyg Saltoje
(zemesnés kaip 4 °C temperatdros) arba pemnelyg karstoje
(aukstesnés kaip 33 °C temperatdros) aplinkoje. Jei suveikty
temperatdiros perspéjimas, tiesiog susildykite arba atvésinkite
AV500, kad temperatdra atitikty jo eksploatavimo intervala.

Jei rodomas gedimo rodinys, nedelsdami privalote nustoti
naudoti AV500. junkite prietaisq ir kreipkités j,AccuVein”
klienty pagalbos tamyba. Jie gali paprasyti nurodyti serijos
numer; ir gedimo koda, kuris rodomas gedimo ekrane.
Visais klienty aptarnavimo klausimais JAV kreipkités j, AccuVein”
klienty pagalbos tamybg telefonu (888) 631-6180. Klientai
ne i Jungtiniy Amerikos Valstijy su savo uzklausomis turéty
kreiptis j vietinj patvirtintg platintoja arba radyti el. praneSima
adresu international-service@accuvein.com.

1
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EMI/EMS

Nurodymai ir gamintojo deklaracija dél elektromagnetinio atsparumo

AV500 skirti naudoti toliau aprasytoje elektromagnetingje aplinkoje. AV500 pirkéjas arba naudotojas turi uztikrinti, kad jie bty naudojami tokioje aplinkoje.

Atsparumo bandymas

IEC60601 bandymo lygis

Atitikties lygis

Rekomendacijos dél elektromagnetinés aplinkos

Elektrostatiné iskrova (ESI)
|EC 61000-4-2

+6 kV kontaktas
+8kV oras

+6 kV kontaktas
+8kV oras

Grindy pavirsius turi bati medinis, betoninis arba iSklotas keraminémis plytelémis.
Jei grindy danga yra sinteting, santykinis drégnis turi biiti ne mazesnis nei 30 %.

Spartusis pereinamasis vyksmas /
impulsy vora IEC 61000-4-4

+2 kV maitinimo linijoms
+1KV jéjimo ar i¢jimo
[inijoms

+2 kV maitinimo linijoms
+1KV jéjimo ar isgjimo
[inijoms

Maitinimo tinklo kokybé turi bti jprasta komercinei ar ligoninés aplinkai.

Atsparumas virsjtampiams

+1kV linijinei jtampai

+1kV linijinei jtampai

Maitinimo tinklo kokybeé turi biti jprasta komercinei ar ligoninés aplinkai.

|EC61000-4-5 +2 kV jZemintiems +2 kV jZemintiems

laidams laidams
Jtampos kryciai, trumpieji pertrikiai | < 5% UT > 95 % krytis Maitinimo tinklo kokybé turi bti jprasta komercinei ar ligoninés aplinkai. Jei AV500
ir kitimai elektros tiekimo linijose 0,5 ciklo naudotojui reikia toliau dirbti nutrikus elektros tiekimui, rekomenduojama tiekti
IEC61000-4-11 409 UT 60 % kryciai AV500 maitinimg i§ nenutrikstamo maitinimo Saltinio arba akumuliatoriaus.

70% UT 30 % krytis
Atsparumas magnetiniam maitinimo | 3 A/m 3A/m Maitinimo tinklo daznio magnetiniai laukai turi atitikti jprastus laukus, susidarancius

tinklo daznio (50/60 Hz) laukui
|EC61000-4-8

Iprasty komercinés paskirties pastaty arba ligoniniy aplinkoje.

PASTABA. UT — tai kintamosios srovés maitinimo jtampa prie$ panaudojant bandymo lyg.

Nurodymai ir gamintojo deklaracija dél elektromagnetinio atsparumo

AV500 skirti naudoti toliau aprasytoje elektromagnetinéje aplinkoje. AV500 pirkéjas arba naudotojas turi uztikrinti, kad jie bty naudojami tokioje aplinkoje.

Atsparumo IEC60601 Atitikties lygis Elektromagnetiné aplinka

bandymas bandymao lygis

Laidininky RD 3Vrms 3Vrms Neiojamosios ir mobiliosios radijo dazniy rySio jrangy negalima naudoti arciau jokios AV500 dalies (jskaitant

IEC 61000-4-6 nuo 150 kHz iki 80 MHz kabelius), nei rekomenduojamas atskyrimo atstumas, kuris apskaiciuojamas pagal atitinkamam siystuvo dazniui
o skirta lygtj. Rekomenduojamas atstumas kur P yra maksimali siystuvo is¢jimo galia vatais (W), pateikta siystuvo

SpindulivajamiRD | 3V/m . 3Vim gamintojo, 0 d — rekomenduojamas atskyrimo atstumas metrais (m). RD siystuvy skleidziamas lauko stipris turi

IEC61000-4-3 nuo 80 MHz ki 2,5 GHz biiti mazesnis nei atitikties lygis kiekviename daznio intervale, kaip nustatyta per elektromagnetinio lauko tyrima

vietoje. Netoli jrangos, pazymétos tokiu simboliu, galimi trukdZiai: (R

1 PASTABA. Kai daznis nuo 80 MHz iki 800 MHz, taikomas didesniy dazniy intervalas.
2 PASTABA. Sie nurodymai negali bilti taikomi visoms situacijoms. Elektromagnetiniy bangy sklidimui jtakos turi jy sugérimas ir atsispindéjimas nuo statiniy, objekty ir Zmoniy.

Stacionariy siystuvy, pvz., radijo (mobiliojo / belaidZio rySio) telefony baziniy stociy, mobiliyjy radijy, mégéjy radijo, AM ir FM radijo bei TV transliacijy baziniy radijo stociy skleidziamo
lauko stiprio teoriSkai negalima tiksliai prognozuoti. Elektromagnetinei aplinkai jvertinti dél stacionariy RD siystuvy reikia atlikti vietos elektromagnetinj tyrima. Jei vietoje, kurioje
naudojamas AV500, iSmatuotas lauko stipris virsija anksciau nurodytus taikytinus RD atitikties lygius, reikia patikrinti, ar AV500 tinkamai veikia. Jei pastebima, kad prietaisas veikia
nejprastai, gali reikéti imtis papildomy priemoniy, pvz., keisti AV500 padétj arba vieta. Virsijant 150 kHz—80 MHz dazniy intervalg, lauko stipris turi bati mazesnis nei 3 V/m.




EMI/EMS

Rekomenduojamas atskyrimo atstumas tarp nesiojamosios ir mobiliosios RD rysio jrangy bei AV500

AV500 yra naudojamas elektromagnetinéje aplinkoje, kurioje skleidziami RD trukdZiai yra kontroliuojami. AV500 pirkéjas arba naudotojas gali iSvengti elektromagnetiniy trukdziy,
iSlaikydamas maziausia atstumg tarp nesiojamosios bei mobiliosios RD rysio jrangy (siystuvy) ir AV500, kaip rekomenduojama toliau pagal rysio jrangos didZiausia iSjimo galia.

Maksimali leidZiama siystuvo

Atskyrimo atstumas pagal siystuvo daznj, m

galia, W
nuo 150 kHz iki nuo 80 MHz iki nuo 800 MHz iki 2,5 GHz
80 MHz 800 MHz
D=12°P

0,01 0,12 0,12 0,12

0,1 038 038 038

1 12 12 12

10 38 38 38

100 12 12 12

Naudojant siystuvus, kuriy didziausia iS&jimo galia nenurodyta, rekomenduojama atstuma d metrais (m) galima nustatyti pagal lygt, taikoma siystuvo dazniui, kai P yra didziausia
siystuvo gamintojo nurodyta iséjimo galia vatais (W).
1 PASTABA. Kai daznis yra nuo 80 MHz iki 800 MHz, taikomas didesniy dazniy intervalui skirtas atstumas.

2 PASTABA. Sie nurodymai negali biti taikomi visoms situacijoms. Elektromagnetiniy banqy sklidimui jtakos turi jy sugérimas ir atsispindéjimas nuo statiniy, objekty ir Zmoniy.

Rekomendacijos ir gamintojo deklaracija dél elektromagnetinés spinduliuotes

AV500 skirti naudoti toliau aprasytoje elektromagnetinéje aplinkoje. AV500 pirkéjas arba naudotojas turi uztikrinti, kad jie bty naudojami tokioje aplinkoje.

Spinduliuotés bandymas | Atitiktis Rekomendacijos dél elektromagnetinés aplinkos

Radijo dazniy (RD) 1 grupé AV500 RD energija naudoja tik vidiniam veikimui. Todél jo RD spinduliuoté yra labai maza ir tikriausiai nekels jokiy trukdZiy greta
spinduliuoté esanciai elektroninei jrangai.

CISPR 11

Radijo dazniy (RD) Aklasé AV500 tinkamas naudoti visais atvejais, iSskyrus naudojima namie ir tose vietose, kuriose yra visuomeninis Zemos jtampos elektros
spinduliuoté energijos tinklas, kuriuo tiekiama elektros energija buiiai.

CISPR 11

Harmoniné spinduliuoté | Atitinka

IEC61000-3-2

Jtampos vyravimai Atitinka

IEC61000-3-3
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Gaminio etiketés

Lazerio Klasifikacija

Veeny aptikimo lempos iSgjimo langelis

Vleny vizualizavimo jéjimo langelis

Lazerio bangos ilgis
Lazerio energijos lygis
e Pagaminimo data
Serijos numeris

Gamintojas

75 1°Bpig
ZLL Moy gpee

€9/11 AN ‘PIojpay
U] UBANY

Unikalus prietaiso identifikatorius

37 soo0ionn B
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Apibadinimas
Svoris 275 gramai
Dydis 5x6x20cm

Integruotas akumuliatorius, BAS00

Gaminyje yra integruotas
licio jony akumuliatorius.

3,6V,3100 mAh

[Stisinis (kai veny aptikimo spindulys
jjungtas) veikimo laikas visiskai jkrovus

Paprastai 120 minuciy

Maksimali jkrovimo trukmé

Akumuliatoriaus jkrovimas
nuo 5 % iki 100 %
3 valandos 45 minutés

(500 stalinis krovimo stovas + PS510
maitinimo Saltinis

5V20A
100-240V 50-60 Hz 0,4 A

Gaminio sandarumas

Dulkés / skystis IPx0

Aplinka
Darbiné Temperatiira Nuo 4 °Ciki 33 °C
Drégmé Nuo 5 % iki 85 % santykinis
drégnis, nesikondensuojantis
Slégis Nuo 75 kPa iki 106 kPa

Transportavimo | Temperatira

Nuo -20 °Ciki 50 °C

Drégmé Nuo 5 % iki 85 % santykinis
drégnis, nesikondensuojantis

Laikymo Temperatira Nuo -20 °Ciki 50 °C
Drégmé Nuo 5 % iki 85 % santykinis

drégnis, nesikondensuojantis

Gaminio techniniai duomenys
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O Accu\ein

,AccuVein Inc.” Www.accuvein.com
3243 Route 112 Telefonas: +1(816) 997-9400
Bldg. 1 Ste 2

Medford, NY 11763

745-00024A




